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1645 August 7., [Stift] Bischofszell; "Donnée à la haste"        A

SCHREIBEN VON [CHORHERR] MICHAEL WARTIS1 AN ALT AMMANN [UND
DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT] BEAT II. ZURLAUBEN, ZUG

"Jesus [Christus] ... Maria
Le Bon Dieu nous soit tousiours en ayde.
Monsieur, mon tres-honorè[!] Pere [- Beat II. Zurlauben war dessen
geistlicher Vater -] et Patron.

Mons.r [Daniel] Falk de Baden Nous à faict sçavoir de Vostre part,
que mes affaires d'avec Messieurs les [V im Thurgau mitreg. kath.]
Cantons [die zugleich Schirmorte des Stifts Bischofszell waren] sont
en fort bon poinct d'Un esperè accommodement, par l'entremise de
Vostre sage conduicte [- dies dürfte vermutlich anlässlich der vom
2. bis 21. Juli 1645 währenden Jahrrechnung in Baden, die vonseiten
von Stadt und Amt Zug u.a. tatsächlich auch durch Zurlauben besucht

war, geschehen sein -]2: de quoy nostre Venerable chapitre se remer-

cie tres-grandement. Vous suppliant au nom de Dieu tres-humblemt, de
ne cesser de continuer la faveur de Vostre soing, par le moyen du
quel nous puissions voir enfin l'issüe, que nous esperons et desi-
rons. Mais puisque le dict ... Falck nous à faict seulement Un recit
general, et ne pouvons expressèment sçavoir en quels termes les af-
faires se trouvent, où comme ils se fault comporter de la chose,
c'est, que Nous Vous y prions humblement, qu'il Vous plaisse de
prendre la peine et nous donner Une plus ample Jnformation, et en-
semblement Une salutaire Jnstruction pour que tous Vos bons Conseils
nous seront autant d'oracles, et Vos advertissements de commende-
ments. Je Vous proteste ... que touts mes messieurs, sont portes

pour Vous faire la ...[?]3 de l'obligation que nous Vous avons, avec
toute possibilitè, et en cela Vous ferez Un oeuvre qui soit agreable

à Dieu en Vous y travvaillant[?], ...[?]4 et le Pere de Justice Vous
recompensera les ... [travaux] que faictez pour la Justice. Au reste
Je Vous soushaite, comme aussy à toute Vostre chere famille, mille
et mille Benedictions de Dieu, et à Vous principalement ... Un doub-

le[?]5 Esprit pour bien gouverner les affaires de nostre chere Pat-
rie [- Wartis stammte von Zug -] à la gloire de Dieu, et au bonheur

particulier d'icelle. Surquoy ie me recommende grandemt ...".

1) Wartis war gleichzeitig auch Pfarrer der Stadt Bischofszell, s. Zurlau-
biana AH 22/137, 138, 139.

2) s. EA V 2, 1356 (Nr. 1069). Beachte, dass sich die gedruckten EA über
ein solches Traktandum ausschweigen. Möglicherweise ist das Ganze in Zu-
sammenhang mit der damals aktuellen Aberkennung der Bischofszeller Chor-
herrenstelle von Hans Melchior Tritt von Wilderen, des gleichzeitigen



Domherrn des Bistums Konstanz , durch Nuntius Lorenzo Gavotti zu sehen.
Bekanntlich hatte Tritt von Wilderen gegen dessen Urteil beim Hl . Stuhl
appelliert , s . ebenda 1591 Art . 444.

4)

5)

Original , Stiftsiegel leicht beschädigt
AH 142 , 60 - 61 - Blatt 61 r  leer
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